L. Einstellungen anzeigen

5.1 Dupliziermodus zu Erweiterungsmodus fiir Windows

-Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Ihren
Desktop, wahrend Trio/Trio Max angeschlossen ist, und
wahlen Sie "Anzeigeeinstellungen”.

Dann sollten Sie entweder diesen Bildschirm oder den
im néchsten Abschnitt sehen

-Wenn Sie einen doppelten Bildschirm haben und
diesen in den Erweiterungsmodus versetzen mochten,
klicken Sie auf die Option "Diese Anzeigen duplizieren”
im Dropdown-Feld
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-Wenn das Dropdown-Feld geoffnet wird, wahlen Sie
"Diese Anzeigen erweitern”.

-Klicken Sie dann auf "Ubernehmen’.
-Jetzt befinden Sie sich im Modus "Erweitern

5.2 Modus duplizieren zu Modus erweitern fiir Mac iOS

- Klicken Sie auf Systemeinstellungen und gehen Sie zu
Anzeigen

- Wenn Sie das Kastchen "Anzeigen spiegeln”
markieren, schalten Sie zwischen Duplizier- und
Erweiterungsmodus fur Trio/Trio Max
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5.3 Drehen der Anzeige und Einrichten des

Wenn Sie sich bereits im “Extend-Modus" befinden und

Trio/Trio Max auf der linken Seite verwenden mochten

1. Klicken Sie zunachst auf das Symbol fur den zweiten
Bildschirm

2. Offnen Sie dann das Dropdown-Feld "Ausrichtung”
und &ndern Sie es von "Querformat” in "Querformat

(fipped)”:  wahlen Sie “"Hochformat" fur den
Hochformatmodus”
3. Klicken Sie dann auf "Ubernehmen'.
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-Now your screen is upside down and ready to be use
on the left with 1 extra step.

-Move the 2nd display icon from the right to the left of
the 1st display by simply “Drag and Drop” it.

-Click “Apply” to finish the setting of the lay out.
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5.3 Drehen der Anzeige und Einrichten des Layouts fiir Mac i0OS

- Um das Display auf der linken oder rechten Seite zu
positionieren, ziehen Sie es einfach auf die gewlnschte
Seite und lassen es dort fallen.
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- Um die Anzeige zu drehen, gehen Sie zum Trio/Trio
Max-Anzeigefenster und wahlen Sie die entsprechende
Option "Drehung".
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5.4 Anzeigeeinstellungen dndern, um die GréBe des Inhalts fir

Windows anzupassen

1.Um die GréBe des Inhalts auf dem

Max-Monitor einzustellen, klicken Sie zunachst auf den

Monitor mit der
Anzeigeeinstellungen.

Nummer 2"

Trio/Trio

unter

2.Scrollen Sie nach unten Scroll down and look for “scale -
and layout” options © Home
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3. Die StandardgréBe des Textes ist auf 125% eingestellt
und der Benutzer kann bis auf 175% erhéhen oder auf
100% reduzieren, je nach Benutzerpraferenz
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5.4 Andern der Anzeigeeinstellungen zum Anpassen der Inhalts-

groBe fur Mac i0S

1. Click System Preferences

3. Halten Sie die Optionstaste gedrtickt und Klicken

Sie auf "Skaliert".

2. Click Displays

entspricht.

©

Technische Informationen

4. Wahlen Sie die Aufiosung, die Ihren Anforderungen

Modell Trio Trio Max
BildschirmgréBe 13.3In 14 1n
Gewicht 3.44 b 3.9 Lb
Auflésung 1080p FHD 1080p FHD
Aktualisierungsrate 60Hz 60Hz
Helligkeit 300N 300N
Stromverbrauch <4.5W <4.5W
Dimension 13.3" x 9.08 x 0.94" 14.1" x 9.5" 0.98"

Kompatible 0S

Android, Mac, Windows

Video-Signale

USB-C DP/HDMI-Wechselmodus; Display-Treiber

*Specifications are subject to change without notice.

TRIO
TRIO MAX

Tragbarer Laptop-Monitor

hieslich der darin
inem Datenabra
(1)

6.2 Sicherheit und Handhabung

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE:

Lesen Sie das Benutzerhandbuch und andere Dokumente
sorgféltig durch, bevor Sie das TRIO/TRIO MAX in Betrieb
nehmen. Sollte ein Teil defekt oder beschadigt sein, versuchen
Sie nicht, das TRIO/TRIO MAX zu offnen oder selbst zu
reparieren. Wenden Sie sich bitte an den Handler, einen
qualifizierten Servicetechniker oder direkt an
contact@mobilepixels.us. Bewahren Sie das TRIO/TRIO MAX
unter geeigneten Bedingungen auf und vermeiden Sie extreme
Hitze, Feuchtigkeit und Staub. Wir empfehlen Ihnen, das
TRIO/TRIO MAX auf einer stabilen Unterlage zu platzieren und es
zum Schutz wéhrend des Transports in  einer Hulle
aufzubewahren. Schuitten Sie niemals Flussigkeiten jeglicher Art
auf die Oberfiache oder in die Offnungen des TRIO/TRIO MAX.
Spruhen Sie keine Reinigungsmittel auf den Bildschirm, um
einen elektrischen Schlag zu vermeiden.  Wenn Ihr TRIO/TRIO
MAX nass wird, ziehen Sie alle Kabel ab und schiieBen Sie sie
erst wieder an, wenn das TRIO/TRIO MAX vollstandig trocken ist.
Ziehen Sie vor der Reinigung des TRIO/TRIO MAX vorsichtig alle
Kabel ab. Reinigen Sie das TRIO/TRIO MAX mit einem weichen,
trockenen, fusselfreien Tuch, und verwenden Sie es mit der
empfohlenen  BildschirmgréBe  |hres  Laptops, um  ein
zufriedenstellendes Erlebnis zu gewahrleisten. Bitte trennen Sie
die Kabel, wenn Sie die Position des TRIO/TRIO MAX umkehren,
entkoppeln Sie das TRIO/TRIO MAX von der Backplane Ihres
Laptops, drehen Sie es um 180, um einen Vektor senkrecht zur
Backplane und koppeln Sie es wieder an die Backplane des
Laptops.

ERSTICKUNGSGEFAHR:

TRIO/TRIO MAX und Zubehorteile enthalten Kleinteile, die eine
Erstickungsgefahr fur kleine Kinder darstellen kénnen. Bitte
halten Sie sie auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern.

STORUNGEN DURCH MEDIZINISCHE GERATE:

Das TRIO/TRIO MAX enthélt Magnete. Das TRIO/TRIO MAX
enthalt auch Komponenten und  Funkgerdte, die
elektromagnetische Felder aussenden. Diese konnen
personliche medizinische Geréte, z. B. Herzschrittmacher oder
Defibrillatoren, storen. Halten Sie einen Sicherheitsabstand
zwischen dem TRIO/TRIO MAX und Ihrem medizinischen Geréat
ein. Wenden Sie sich an einen Arzt oder an den Hersteller Ihres
medizinischen Gerats, um Einzelheiten tber Ihr medizinisches
Gerét zu erfahren. Stellen Sie die Verwendung des TRIO/TRIO
MAX ein, wenn die Stérung beobachtet wird bei

Benutzerhandbuch »

Ihre personlichen medizinischen Gerate Gegenstande mit
magnetisch gespeicherten Daten, wie z. B. Kreditkarten und
Festplatten, kdnnen empfindlich auf magnetische oder
elektromagnetische Felder reagieren und sollten daher vom
TRIO/TRIO MAX ferngehalten werden.

FCC-KONFORMITATSERKLARUNG

Dieses Gerat erfullt die Anforderungen von Teil 15 der
FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei

Bedingungen: 1_Dieses Gerdt darf keine schadlichen
Interferenzen  verursachen. 2_Dieses Gerdt muss alle
empfangenen  Storungen  akzeptieren,  einschlieBlich

Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen
konnen. Hinweis: Dieses Gerét wurde getestet und entspricht
den Grenzwerten fur digitale Geréate der Klasse B geméB Teil 15
der FCC-Vorschriften. Dieses Gerét erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen und kann,
wenn es nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen
installiert und verwendet wird, schadliche Storungen des
Funkverkehrs verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert
werden, dass bei einer bestimmten Installation keine
Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerét Storungen c
Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und
Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann, sollte der
Benutzer versuchen, die Stérungen durch eine oder mehrere
der  folgenden MaBnahmen zu beheben: 1_Die
Empfangsantenne neu ausrichten oder an einem anderen Ort
aufstellen. 2_Erhohen Sie den Abstand zwischen dem Gerét
und dem Empfanger. 3_SchlieBen Sie das Gerat an eine
Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis des Empfangers
verbunden ist.  4_Ziehen Sie den Handler oder einen
erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker zu Rate

GARANTIE

Mobile Pixels INC garantiert dieses Produkt fur einen Zeitraum
von 1 Jahr ab dem ursprunglichen Kaufdatum. Die Produkt-
oder Servicegarantie wird nicht auf Verluste oder Schaden
ausgedehnt, die auf unsachgemaBe Installation, Missbrauch,
Vernachlassigung, Modifizierung, Anderung durch nicht
autorisierte Dritte, unsachgemé&Be Umgebung oder andere
UnregelmaBigkeiten zurtickzufuhren sind.

UNTERSTUTZUNG:

Ausfuhrliche Informationen zur Fehlerbehebung erhalten
Sie bei:

CONTACT@MOBILEPIXELS.US
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1.1 Monitor und Zubehor
Trio & Trio Max

@ Austauschbare USB Typ C
Anschliisse

@ Meni-Tasten

@ Magnetische Platten

@ Metallische Platten

® Bildschirm

Zubehor

@ 2x USB C-C Kabel mit Typ A Adapter
® Magnetische Platten
@ Selbstklebende Aufkleber

Bei der Verwendung von USBC fir die Verbindung ist keine Treiberinstallation erforderlich.
2.1 Windows-Installationsanleitung

SchiieBen Sie den Windows Laptop an den Mobile Pixels Trio/Trio Max Monitor an, warten Sie 20 Sekunden
und der Monitor sollte sich einschalten. Sollte sich der Monitor nicht einschalten, fuhren Sie bitte die folgenden
Schritte aus:

1. Bitte laden Sie den richtigen Windows-Treiber herunter: WWW.MOBILEPIXELS.US/PAGES/DOWNLOAD-DRIVERS

2. Doppekliicken ~ Sie und  staten  Sie  das
Installationsprogramm. ~ Kiicken Sie im  folgenden
Fenster auf "Ja"

3. Kicken Sie im folgenden Fenster auf "Weiter"
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4. Bitte wahlen Sie *Ich akzeptiere die Bedingungen der

5. Bitte wahlen Sie "Ja, ich méchte meinen Computer jetzt
Lizenzvereinbarung" und kiicken Sie auf Weiter

neu starten" und klicken Sie auf Fertig stellen

SOFTWARE END USER LICENCE (EUL) AGREEMENT FOR
0S5 GRAPHICS ADAPTER ENABLED DEVICES
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1 vou stoup careruLLY ReAD THE FoLLOWING
[PACKAGE OR INSTALLING THE PROGRAM INTO THE.
[COMPUTER. OPENING THIS PACKAGE OR INSTALLING THE
PROGRAM INTO THE COMPUTER MEANS YOU ACCEPT

2.2 Apple iOS Installationsanleitung
SchlieBen Sie das Mobile Pixels Gerét nicht an Inren Mac an, bevor Sie den Treiber installiert haben.

1. Bitte laden Sie den Mac
Link herunter. Fuhren
Treiber in den Mac-Ordner:

reiber tber den unten stehenden

2. Kicken Sie auf "MP_Graphics_Driver_v1.0.0 pkg".
das .pkq fieto laden Sie die

Bitte folgen Sie den Anweisungen. um den
Gerétetreiber zu installieren.

WWW.MOBILEPIXELS.US/PAGES/DOWNLOAD-DRIVERS

Moblle_pisels Graphica B uninstalcommand
r-33:2020-00-01pkg

3.0as System solte nach der Installation
den Bidschim  "Systemenweiterung
blockiert" anzeigen und den Benutzer
auffordern, diese Erw ungen zum "
ersten Mal zu aktivieren. Klicken Sie auf LT e
"Sicherheitseinstellungen &ffnen", um
zu den Einstellungen zu gelangen.

Wichtig: Diese Warnung wird nicht immer angezeigt. Auch wenn sie nicht angezeigt wird, muss der Benutzer bei
Neuinstallationen "Zulassen”, um den Mobile Pixels-Treiber zu installieren und den Laptop neu zu starten
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4, (Nach dem Systemneustart) Verbinden Sie das Mobile Pixels-Gerat mit dem Mac-Computer, eine Aufforderung zur
Bildschirmaufnahme sollte erscheinen "Klicken Sie auf Systemeinstellungen 6ffnen”.

“DJTVirtualDisplayAgent” would like to record this
computer's screen,

Grant access to this application in Security & Privacy
preferences, located in System Preferences.

? [ Open System Preferences ] Deny

5. Gehen Sie zu Systemeinstellungen > Sicherheit &
Datenschutz > Datenschutz

6. Kicken Sie auf das "Schloss", um Anderungen
vorzunehmen

7. . scrollen Sie und wahlen Sie "Bildschirmaufzeichnung” 8. Klicken Sie auf das Schloss, um die Anderungen zu
und markieren Sie "DJTVirtualDisplayAgent” speichem Klicken Sie auf "Jetzt kiindigen " und starten
Sie den Laptop neu.
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R Leitfaden fUr Anhange

Reinigen Sie die Oberflache des Laptops mit dem mitgelieferten Alkoholtupfer. Warten Sie 10
Sekunden, bis die Oberfiiche getrocknet ist.

Anleitung fiir Laptops unter 16" Bildschirm

Zentrieren und quadrieren Sie die Schablone auf der

Platzieren Sie den/die Magneten in den noch nicht gefullten
Ruckseite Inres Laptops,
o

Léchern und driicken Sie sie nach unten, um sicherzustellen,
dass sie fest haften, entfemen Sie die Schablone und
montieren Sie Ihren MP-Monitor.

1. Offnen Sie den Laptop-Monitor. 2. Schieben Sie Trio/ Trio Max und

4, stellen Sie den Stander auf und neigen Sie den
Monitor Ihres Laptops.

Vi Positionierung des Monitors guide

4.1 Anbringungsmodus

3. Schwenken Sie Trio/ Trio Max
einfach um 180 Grad zur
Rickseite des Laptops

schwenken Sie den Bildschirm.

5. SchlieBen Sie das USB-Kabel an.

4.2 Prasentationsmodus

1. Schieben Sie Trio/ Trio Max. 2. Umin den Prasentationsmodus zu gelangen,

schwenken Sie Trio/ Trio Max einfach um 180 Grad zur
Riickseite des Laptops.
SchlieBen Sie das Typ-C-Kabel an und verbinden Sie es.

4.3 Konferenz-Modus

1. schieben Sie Trio/ Trio Max und schwenken 2. SchlieBen Sie das Typ-C-Kabel an und verbinden Sie
Sie die Bildschirme. es.




